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Vorteil fiir Rentnerinnen und Rentner

Die bilateralen Vertrige
werden den im EU-Raum
lebenden Personen mit einer
Schaveizer Rente einen
besseren Schute bicten.

Das Abkommen iiber die Personenfrei-

zligigkeit mit der Europdischen Union’

(EU) hat zur Folge, dass bestimmte Per-
sonenkreise und ihre Familienangehosi-
gen neu dem schweizerischen Kranken-
versicherungsobligatorium  unterstehen.
Das sind einerseits Menschen, die in
cinem EU-Staat wohnen, aber in der
Schweiz arbeiten. Anderseits auch Rent-
nerinnen und Rentner, die ihr ganzes
Leben in der Schweiz verbracht haben
and das Alter in einem EU-Staat ver-
- bringen wolien. Einige haben jedoch die
- Wahl: Wer in Deutschland, Osterreich,
Italien, Spanien, Portugal oder Finnland
lebt, kann sich lokal versichern und sich
von der Versicherungspflicht befreien
lassen. ' ‘

Die Schweizer Krankenkassen werden
Primien verlangen, die den Kosten im
‘Wohnland entsprechen. Fiir die Nachbar-

lander diirften sie kaum billiger werden
als in der Schweiz, Die Versicherung gibt
Anspruch auf die ortsiibliche medizini-
sche  Behandlung. . Die in  Belgien,
Deutschland, Osterreick und den Nieder-
janden lebenden Rentnerinnen und Rent-
ner kénnen sich mit dieser Versicherung
auch in der Schweiz behandeln lassen.
Das Wahlrecht ist in éntsprechenden So-
zialversicherungsabkomimen  verankert.
Fir die andern {ibernimmt die Grundver-
sicherung solche Kosten nur in’ Ausnah-
mefillen, Wenn sie sich in der Schweiz
behandeln lassen wollen, sollten sie sich
vorher bei der Schweizer Krankenkasse
oder bel der aushelfenden Krankenkasse
des Wohnlandes erkundigen.

Axnspruch auf Prﬁxnienverhilliglmg

Grundsitzlich obliegt es den Kantonen,
Rentnerinnen und Rentner, die ihren
Wohnsitz in. einen EU-Staat verlegen,
tiber die Versicherungspflicht zu infor-
mieren. Wie die bereits Ausgewanderten
davon erfahren, muss erst noch genauer
festgelegt werden. Uber Antrfge von
Rentnerinnen und Rentnern zur Befrei-
ung von der Versicherungspflicht wird
die so genannte gemeinsame Einrichtung

entscheiden, eine von den Krankenvcrs1~
cherern gegrundcte Stiftung*. .
Die gemeinsame Einrichtung wird auch
die Pramienverbilligung fir dié Rentne-
rinnen und Rentner durchfithren, AbIn-
krafttreten der bilateralen Vextrage ha-
ben nimlich die im Ausland lebenden
Versicherten, die einer Schweizer Kran-
kenkasse angehdren, und ihre nichter-
werbstiitigen Angehiirigen ebenfalls An-
spruch auf Primienverbilligung, sofern
dic Voraussetzungen erfiillt sind. Die De-~
tails sind noch in Arbeit. Geplant ist, dass
der Bundesrat die Verordnung }"nde ¥eb-
ruar verabschieden wird, B
Antragsformulare werden vor aus‘;icht-
lich bei der gemeinsamen Xinrichtung
und den 7ustdnd1gen Auslandsvertretun-
gen erhiltlich sein. Das Bundesamt fir
Sozialversicherung geht davon aus, dass
neu etwa 24 000 Rentnerinnen und Rent-
ner einschliesslich Familienangehdrige
versicherungspflichtig sein werden. Da-
von diirften 20 bis 30 Prozent Primien-
verbilligungen erhalten. Die Xosten von
schiitzungsweise 5 bis 8 Millionen Fran-
ken pro Jahr tibernimmt der Bund. (v{h)
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